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Distributienetbeheerder : Nr teller :
N° 234-INSP Cestiorinaire de résean de distibution: A A MmN N* comp : MR-\
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Verslag van onderzoek:
Rapport de controble: N°: ASOALX . E(iilg el e oy sy ] e B

Aard onderzoek : AREI | 86 |s87/86| 87/88 | 88 |95 | 97 [ 270 [271 | 276 |276bis Voorschr. netbeheerder
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Genre de contrdle : o @] O] O |O|O|OJ O[O | Q| O | @ O O |yt deriseandeaisiz O

Plaats van het onderzoek : ¢
Lieu du contrdle : SR, . @ W0 U w 1, S N, LS L PV S A Ae... . B2M ARt T

Eigenaar .
Propriétaire: L OEEEA R S o AL O s nenen e s
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Datum van het onderzoek :
Date du contrble : I f G

Inspecteur ; \a\\.a... Aadewsw. .
Onderzoek / Contréle : © Woning /maison O Appart. ... e N G N e

Spanning : Meter / bord verbinding : Mazx. beveiliging :
Tension : = Liaison compteur-tableau ; e Protection max.

Aardelectrode :
Electrode de terre :

Aantal verdeelborden :
Nombre de tableaux

Isolatie
Isolement :

A ATn (mA) | type Nombre des circuits terminaux : NOK NOK||270 |27 1uis| 278

O0O000|5
00000
0O0000|8
0000
00000

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking : OK  NO
Contrdle visuel : générale: ) (O contact direct : @ QO || Contact indirect : ©
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Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : ok 8 s Liaisons equipotenti€lles : oK O NoK O

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Painidate: :

Beshuty Conglusion Niet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is —niet — conform met het ARET :

en mag— niet — tijdelijk — in dienst gesteld worden — in dienst b].]jvEIl 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK

L mstaﬂauuuest—nﬁtws—wnfcrmcauRGlE O 18 m ) O dalun

et peut— ne peut-pas — lemporairement-— &tre mise-enservice — resteren service.

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E. T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T. 271 AK O 271 HE O s
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en

stemmen overeen met de installatie,

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont 2 dibon O 27T1HE O """"" Fiveiissnssines:

conforme avec 1'installation. :

- Overeenkomstig artikel 274 vanhet AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring niterlijk 1 jaar na keuringsdatum.

- Conformément & 1" art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent étre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent e prises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne

constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle au plus tard un an aprés date de contrdle.

o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ....: UG L R S
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

o Het controlebezoek voorzien door art, 276bis van het A.R.E.L moet plaats hebben niterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte.

La visite de conirle prévue par1'aft. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de 1*acte de vente.

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de eleklrische installatie; b} de verplichting in het dossier elke wijzlging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; €] de verplichting de F.0.D. die Energie

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of onrechtsireeks le wijien aan de aanwezigheid van elekiriciteit. dj de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vasigesteld tijdens het
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van &én jaar de overtredingen verdwenen zijn, Indien tijdens dattweede onderzoek wordtvastgesteld dater nog

overtredingen overblijven, maet het erkend organisme een kapie van het proces-verbaal van het centroleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met hethoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.
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